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Artikeln undersdker hur modern samisk identitet formuleras och
skapas i Annica Wennstréms och Ann-Helén Laestadius romaner
om unga kvinnor som vaxer upp utanfér det samiska kollektivet,
men bodrjar intressera sig for sin familjehistoria. Hur kan samiskhet
och identitet forstas utifran dessa texter?

ATT KOMMA HEM

Identitetsskapande i modern samisk litteratur
SATU GRONDAHL

Den moderna samiska litteraturen kom igang i bredare skala under 1970-talet, da
den etniska mobiliseringen startade bland samiska kulturarbetare och politiker
(Lehtola 2004: 95). Idag finns det flera samiska forfattare som lever i urbana
miljder och tematiserar forhillandet mellan unga samer som har vuxit upp i
stider och det “traditionella” samiska kollektivet samt den “traditionella” samiska
identiteten. Det bor understrykas att det dven hos samiska forskare finns olika
sitt att definiera samiskhet. Den samiska identiteten har ofta beskrivits som
ett relativt stabilt koncept, som bestér av identifierbara markérer. Till exempel
har Mikael Svonni nimnt féljande markérer for samiskhet: samer ir ett folk
som har sitt eget land, sitt eget sprak, sina egna niringar, historia, traditioner,
kultur och sitt eget sdtt att leva i samhillet (Svonni 1996: 108). Vuokko Hirvonen
(2008: 114) menar att spriket ir det viktigaste kriteriet. Aven familjeband och
kinnedom om sin slikthistoria ses som traditionella markérer for samiskhet.
Sanna Valkonen (2009: 109—110) menar i en diskursanalytisk studie att i samer-
nas egna skildringar framhivs det egna spraket, ett sarskilt férhallande till naturen
och en sirpriglad kultur som naturaliserade substanser i den samiska identiteten.
Veli-Pekka Lehtola (2004: 9) betonar 4 sin sida att den samiska kulturen har
forindrats avsevirt under de senaste decennierna och att den samiska identiteten
har utvecklats i nya riktningar, alltefter moderna influenser, nya idéer och indrade
synsitt. Aven Marianne Liliequist konstaterar i sin studie om dekoloniserande
strategier i dldre samiska kvinnors identitetsarbete, att den samiska identiteten hela
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tiden maste atererévras. Aven om man ir f6dd i en samisk familj, talar samiska
och 4r kunnig i den samiska traditionen, 4r det enligt Liliequists informanter
inte sjilvklart att man manifesterar sin tillhorighet eller ens erkdnner sin bak-
grund (Liliequist 2017: 184).

Den officiella definitionen av samer kan anses vara relativt vid, men den har
kritiserats for att utelimna samer som har assimilerats sprikligt i flera genera-
tioner. Man kan siga att diskrimineringen av de sprakligt mest utsatta samerna
— de som férlorat sitt sprak genom assimileringspolitiken — fortsitter genom
att de utestidngs fran den officiella definitionen. I Sverige och Finland definieras
samer officiellt dels genom sjilvidentifikation, dels genom att personen méste
ha samiska som sitt forsta sprik, eller att &tminstone en forilder eller mor- eller
farforilder hade samiska som sitt forsta sprik (Lehtola 2004: 10). I Norge giller
samma kriterier men man riknar ytterligare en generation, det vill siga om mor-
eller farforildrarnas forildrar talade samiska kan personen definieras som same.

Ungdomars berattelser en ny trend

Denna artikel diskuterar hur den moderna samiska identiteten beskrivs i romaner
skrivna av tvi samtida samiska forfattare, Annica Wennstrom och Ann-Helén
Laestadius. Syftet dr att undersoka hur huvudpersonernas uppfattning om sin
egen identitet korrelerar med deras levnadsdden, det vill siga hur deras lev-
nadshistoria har formulerat uppfattningen om personernas innersta, “sjilvet”.
En viktig fraga i sammanhanget 4r hur minoritetsspriket beskrivs i relation till
huvudpersonernas sjilvidentitet. Bida forfattare har sina rotter i den samiska
gruppen och definierar sig sjilva som samer. Annica Wennstrom (fodd 1966)
tillbringade sin barndom i nirheten av Umed, i Holmsund, och hennes familj
kommer frin Ran och Gran samebyar. Hon lever i Stockholm idag. Hennes
familj hor till den sydsamiska gruppen och har varit sprakligt assimilerad under
dtminstone tvd generationer. Ann-Helén Laestadius (1971) hor 4 sin sida till den
nordsamiska gruppen och hennes familj kommer frin Kiruna. Aven hon ir for
nirvarande bosatt i Stockholm. Varken Wennstrom eller Laestadius lirde sig
samiska i sitt barndomshem. Medan Annica Wennstroms foréldrar sjilva inte
behirskade spriket, ville Ann-Helén Laestadius mor skydda henne genom att
inte 6verfora ett stigmatiserat sprak till sitt barn (Lindstrom 2017).

Det primira materialet bestir av fem romaner: Annica Wennstréoms
Lappskatteland. En familjesaga (2006), och Ann-Helén Laestadius fyra ung-
domsbocker, tetralogin SMS frin Soppero (2006), Hej vacker (2010), Ingen annan
dr som du (2011) och Hitta hem (2012). Alla dessa verk har anknytning till en
populir trend inom den samiska litteraturen, nimligen skonlitteratur vars
centrala tematik handlar om en ung, frin samiskhet alienerad huvudperson
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och hens resa tillbaka till sina rétter. Sddana skildringar har varit sa frekventa
under de senaste decennierna, att litteraturvetarna till och med har talat om
en ny genre i den samiska litteraturen (Ahvenjirvi 2017: 40).

Teoretiska utgangspunkter

Det generella teoretiska ramverket 4r frimst himtat frin socialpsykologi och
genusvetenskap, och dirtill anvinder artikeln nigra postkoloniala begrepp,
framst strategisk essentialism. Begreppet introducerades av Gayatri Chakravorty
Spivak under 1980-talet. Med strategisk essentialism menas att en grupp anam-
mar en gemensam kollektiv identitet och slitar Gver inbérdes olikheter i syfte
att ni gemensamma politiska mal. Spivak tog sedermera avstind fran begreppet
eftersom det gavs tolkningar med nationalistiska syften (Spivak 1993: 3—6). I
likhet med de nimnda dmnesomrédena socialpsykologi och genusvetenskap,
lises och tolkas litteraturen i denna artikel i relation till samhilleliga och
politiska strukturer.

Forhallandet mellan modernitet, eller senmodernitet, och det individuella
jaget eller sjilvet analyseras till exempel av Anthony Giddens i Modernity and
self-identity. Self and society in the late modern age (1991). Giddens menar att
hégmoderniteten, eller den sena moderniteten, ir ett post-traditionellt tillstand
som karaktiriseras av en okande institutionell reflexivitet, och att globalise-
ringen har blivit en del av det personliga livet pa individnivan. Jaget har blivit
till ett sjilvreflekterande projekt, som underhalls genom en kontextualiserande
och reviderbar berittelse om sjilvidentiteten. Giddens menar vidare att sjilv-
identiteten ir en reflexiv berittelse om jaget, benimnd som “self-narrative”,
en berittelse om det forgingna och individens historia: ”[self-identity] is the
self as reflexively understood by the person in terms of her or his biography”
(Giddens 1991: 53).

En individ som har en relativt stabil och en for hen relevant sjilvidentitet,
har en kinsla av biografisk kontinuitet som hen har kontroll 6ver, och hand-
skas med instinktivt. Individen ska dven kunna kommunicera sin identitet till
andra personer pd ett trovirdigt sitt, och fa den bekriftad (Giddens 1991: 54).

Giddens understryker att individen som har ett oklart férhallande till sin
historia och till verkligheten tenderar att uppvisa specifika karakteristika, sa
som brist pd biografisk och tidsmissig kontinuitet. Tidsuppfattningen fram-
skrider inte linjirt och tiden kan av individen forstds som en serie sinsemellan
dcskilda hindelser. Det gir inte att uppritchalla en trovirdig berittelse om ens
identitet. Individen kan ocksa misslyckas med att skapa en kinsla av att man
existerar och att man ir levande, och slutligen kan individen uppfatta sig sjilv
som icke-existerande, till och med dod. Dirtill kan individen misslyckas med att
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utveckla eller uppritthalla sjilvintegritet
och sjilvrespekt, och dirmed kidnna en
moralisk tomhet (Giddens 1991).

Den postkoloniala forskningsinrike-
ningen har kritiserats av manga forskare
da man menat att den glémt urfolkens
situation, att den har fokuserat pa forfat-
tare som skriver pa engelska och att den
har utgétt frin att den koloniala situatio-
nen redan har upphért (Hirvonen 2008:
33—34). Emellertid finns det begrepp inom
den postkoloniala forskningen som fort-
farande ir anvindbara i forskningen om
den samiska kulturen, som det tidigare
nimnda begreppet strategisk essentialism.
Strategisk essentialism utgér en praxis som
presenterar gruppens intressen genom att
betona dess enhetlighet och homogeni-
tet (Ahvenjirvi 2017: 57). Den framhi-
ver ocksa ofta gruppens gamla kultur
och levnadssitt. I forskningen om urfolk
nimns det att strategisk essentialism 4r ett
anvindbart, till och med nédvindigt, for-
hallningssitt eftersom urfolksaktivismen
idag kriver medvetna politiska strategier.

Chadwick Allen (2002: 29—30) kriti-
serar den postkoloniala teoribildningen
for dess styvmoderliga behandling av
urfolkslitteratur. Detta innebir bland
annat att diskursen om urfolkslitteratur
ar ett problem for den ortodoxa postko-
loniala teoribildningen som avfirdar den
som uttryck for en anakronistisk politik
(Allen 2002). Allen menar att urfolksdis-
kurser ofta bygger pa hinvisningar till
landrittigheter och till befintliga urfolk-
skonventioner, och dessa diskurser utgér
fran att urfolkens rasmissiga, kulturella
och lingvistiska egenart ir bestiende, oav-
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sett vilka andra dndringar som sker med
tiden (Allen 2002: 30). I och med att flera
forskare (Valkonen 2009: 110; Ahvenjirvi
2017: §7) menat att strategisk essentialism
utgor en tydlig etnopolitisk och emanci-
patorisk praxis inom samiskhet, dr det av
intresse att reflektera 6ver om och pa vilket
sitt den dr synlig i mitt material.

En specifik dimension i denna analys ir
etnicitet, d materialet avser utformandet
av sjilvet i kontext av en urfolksidentitet.
Minoritetslitteratur och urfolkslitteratur
utgdr ofta en del av ett stdrre etnopolitiskt
projekt. Genom litteratur kan kollekti-
vet kommunicera med minoritets- och
majoritetssamhillet, paverka opinionsbild-
ningen och utgora en del av en sprak- och
minoritetspolitisk process eller forhand-
lingssituation. I sin undersékning om
konstruktionen av litteratur skriven av
maorier och andra urfolk menar Allen
(2002: 220) att det finns ett komplex av
inbérdes relaterade troper och emblema-
tiska figurer, som forfattarna och aktivis-
terna anvinder sig av for att underminera
de dominerande litterira diskurserna som
beskriver urfolkslitteraturer som svaga och
utddende kulturella uttryck. I och med att
man skapar berittelser som anknyter till
dessa folks ursprung, specifika landomra-
den och det historiska minnet utvecklar
forfattarna berittartekniker som mojliggdr
definierandet av en bestdende urfolksiden-
titet (Allen 2002).

Det ir tydligt att dven Wennstroms
och Laestadius produktion anknyter till
urfolks litteraturens traditionella tematik,
att beskriva och problematisera det spe-
cifika som definierar gruppen och dess
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grinser. Ahvenjirvi konstaterar i sin under-
sokning om konstruktionen av samiskhet
i den samiska lyriken mellan 1980—2010, att
lyrikproduktion 4r en del av det samiska
etnopolitiska projektet och att den bidrar
till nationell sjilvforstaelse (Ahvenjirvi
2017: 6). Utformandet av en individuell
sjalvidentitet kan ses i ett bredare samman-
hang, som en del av den interna diskus-
sionen om samiskhetens representationer
inom det samiska kollektivet. Den samiska
sjalvidentiteten och det individuella jaget
i de litterdra verken ir i allra hogsta grad
bundna till den politiska diskursen om
samiskhet. Det allra mest privata, jaget,
far sin bestimning genom det offentliga
och politiska, genom utsagor som uppfat-
tas som sanna, relevanta och obligatoriska.
Emellertid varierar de individuella akto-
rernas forhéllningssitt till denna diskurs.
Marianne Liliequists intervjuundersok-
ning ir av intresse da den handlar om
kvinnors praktiker for identitetsbygge.
Enligt Liliequist skapar de intervjuade
samiska kvinnorna en positiv sjilvbild i ett
kolonialt samhille genom att betona "olika
kombinationer av dimensionerna etnici-
tet, genus, alder och social tillhorighet”
(Liliequist 2017: 163). Vidare har de inter-
vjuade kvinnorna olika slags verktyg for
att dteruppritta ~det samiska”. Genom sina
kunskaper i samisk tradition och genom
politisk och konstnirlig verksamhet har
informanterna kunnat forma en positiv
urfolksidentitet. Kulturell aktivism, vir-
nande av traditioner och omsorg fér natu-
ren har gett dem stillning som féregangare
i det samiska kollektivet, inte minst for
unga samer (Liliequist 2017: 181-184).

I det foljande behandlar jag Annica
Wennstroms och Ann-Hélen Laestadius
skildringar om den samiska sjilvidenti-
teten, i synnerhet hur de unga protago-
nisterna (huvudpersonerna) skapar sina
berittelser om sjilvet. Som Giddens
understryker, gar en persons identitet
varken att finna i hennes beteende eller i
omgivningens reaktioner, utan forst och
frimst i hennes kapacitet att hélla en sir-
skild berittelse igdng (Giddens 1991: 54).

Att sammanbinda tid och rum
Annica Wennstroms Lappskatteland. En
familjesaga (2006) berittar om en dold
familjehistoria och huvudpersonens forsok
att skaffa sig information om sin familj och
sina forfider. I hela sitt liv har protagonis-
ten kint pa sig att hennes férildrar doljer
nagonting och upplevt en diffus kinsla av
att inte passa in.

Huvudpersonen och berittaren —
vars namn i sjilva verket aldrig nimns
i romanen — kommenterar vid ett flertal
tillfillen att hennes familjehistoria dr
ofullstindig och att den enda tidsmissiga
hallpunkten hon kan placera sin familj i 4r
nutiden. For att bevara och uppritthalla
berittelsen om sig sjilv, som ir basen for en
positiv sjilvidentitet, maste individen ha
forstaelse for temporala dimensioner: det
forgangna, nutiden och framtiden. Utan
en trovirdig eller &tminstone acceptabel
uppfattning om hur vi har blivit det vi 4r,
och vart vi dr pa vig, kvarstar konstruk-
tionen om sjilvidentitet som ofullstindig
och det finns ingen mojlighet att placera
sig sjdlv i en pagdende biografisk beridt-
telse. Giddens anmairker att skapande av
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identiteten forutsitter att det finns en sam-
manlinkning mellan tid och rum, men
att skapande av sjilvidentiteten kriver en
kontinuitet som tolkas reflexivt av indi-
viden ifriga (Giddens 1991: 53).

Kommentarer om familjens bakgrund
och bristen pé kontinuitet i den kinda
familjehistorien dr iogonfallande frekventa
i Wennstroms Lappskatteland. Berittaren
reflekterar 6ver sin egen fornimmelse av
familjens historia, som hon ser i ett tids-
missigt vakuum och som endast inklude-
rar nutiden: Som om min familj inte dgde
nagot annat sammanhang 4n samtidens.
Isolerade frian historien.” (Wennstrom
2006: 17)

En dag kommer huvudpersonen
underfund med att hon har samisk bak-
grund. Nir hon hittar ett par vivda sko-
band, typiska féremal inom det samiska
handarbetet, pd vinden i sin mammas hus,
bérjar familjens linga hemlighetsmakeri
luckras upp. Den unga kvinnan bestim-
mer sig for att ge sig pd en resa till norra
Sverige, med syftet att hitta sina sliktingar
och fi information om sin familjehistoria.

Det visar sig att hennes morfars mor-
mor, Njenna, ursprungligen kom fran
Fatmomakke varifrin hon vandrade med
sitt of6dda barn till Skellefted. Romanens
berittare borjar forstd att alienationen i
familjen bérjade fyra generationer bakit i
tiden, i samband med koloniseringen och
moderniseringen, tiden d4 Njenna blev
véildragen av en nybyggare som kommit
efter jobb till samiska omrdden. Morfars
mormor var tvungen att limna sin slike
och sin familj, uppenbarligen pa grund
av skammen hon kinde, men framfér alle
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pé grund av att hennes édlskade, Aanta
Nahkese, forskot henne da han kom i
underfund med vad som hint.

Skapandet av sjilvidentitet och ett jag
kriver alltsa en for individen trovirdig
berittelse (Giddens 1991: 53). Genom sina
resor till sliktens tidigare bosittningsom-
raden lyckas Wennstroms huvudperson
sammanflita bide de spatiala och tem-
porala delarna i sin historia; hon besoker
platser dir olika generationer av familjen
har bott och tar reda pd deras slikeskaps-
forhallanden. Generation efter generation
vixer fram och tar form i huvudpersonens
berittelse, och i slutet av romanen har hon
skapat en tids- och platsmissigt forstdelig
och koherent berittelse om sin bakgrund.

Resorna till Sdpmi kan ses som en av de
viktigaste handlingar genom vilka huvud-
personen rekonstruerar sin familjehistoria
och bygger upp sin sjilvberittelse (eller
self-narrative, som Giddens uttrycker
saken). Men att sammanstilla hindelser
i familjens historia i kronologisk ordning
leder inte automatiske till att huvudper-
sonen kinner igen sig i eller blir en del av
berittelsen. Romanens berittare har alltid
kint en diffus kinsla av frimlingskap infor
sin omgivning och sin familj och det tar
ling tid innan hon kan kinna emotio-
nell anknytning till sin bakgrund. Hon
har ett problematiskt forhéllande till sin
mamma och har svirigheter att bygga upp
en kinslomissig relation till henne; det dr
modern som har lirt henne att skimmas
over sin bakgrund.

Aven Ann-Helén Laestadius huvudper-
son Agnes reser ofta till Sdpmi och till
Soppero, byn hennes mamma foddes i.
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For att forstirka sin samiskhet maste
Agnes handskas med den geografiska
distansen till sin mors fédelseort och
inkludera de samiska platserna eller
den samiska rumsligheten som en del
av sin egen berittelse. I den forsta delen
av tetralogin beskriver huvudpersonen
hur motsittningen och distansen mel-
lan de tva olika geografiska platser hon
lever i — Stockholm/Solna och Soppero
— paverkar henne negativt. Kinslor av
kluvenhet, identitetsforlust och aliena-
tion 4r starka, likasé dr trycket for att
behéva vilja mellan olika identiteter
och platser pataglig:

Tararna villde upp i hennes 6gon
igen nir hon insag att hon inte
hérde hemma ndgonstans. Hon
kinde att hon var same men i
Solna gick det inte att vara en och
hir i mammas hemby fick hon inte
heller vara same. Vad var hon d&?
(Laestadius 2007: 105)

Kinslan av att inte hora till och bristen
pa en koherent identitetsuppfattning
far aldrig samma fatala konsekvenser
for Agnes som det far for Wennstroms
protagonist som pldgas av inre tom-
het och en kinsla av att inte vara en
moraliskt trovirdig individ. Fér Agnes
skingras kinslan av att vara pa fel plats
eller splittrad mellan olika platser grad-
vis dd hon besdker sin mammas by
regelbundet och blir bekant med de
lokala samiska traditionerna och det
samiska spraket. Att besoka Sdpmi och
att gora familjens bosittningsplatser

till sina egna ir en strategi for Agnes
att aktivt omformulera berittelsen om
sitt jag. Precis som for Wennstroms
protagonist, gir resorna till sliktens
bosittningsplatser for Agnes hand i
hand med skapandet av en koherent
berittelse om familjehistoria. Bada
huvudpersonerna gar aktivt in for
att skaffa information om sliktens
historia. Med uthalligt frigande och
detektivarbete far de svar péd de flesta
frigorna om sina forildrar, i synner-
het médrar, och om andra sliktningar.

Internet och sms-meddelanden utgér
viktiga plattformar genom vilka Agnes
sammanfor olika spatialiteter. Hon
chattar oavbrutet med sina vinner, i
synnerhet med de samiska. Genom
att skriva med den samiska pojkvin-
nen Henrik, som bor i Soppero, bérjar
Agnes lira sig att skriva pa samiska.
Hon bérjar dven med sprakstudier i
samiska. Till skillnad frin Wennstroms
protagonist utvecklar Agnes aktivt nya
praktiker och rutiner i sin vardag for
att befrimja markorer for samiskhet.

?Avféllingar” och ”fusklappar”

Bide Wennstroms och Laestadius
romaner anknyter till den pagiende
diskussionen om samer utan status,
alltsa personer som inte ir inklude-
rade i rostlingden f6r Sametinget.
Erika Sarivaara definierar samer utan
status som personer som I) ir itt-
lingar till samiska familjer och som
2) inte 4r omnimnda i réstlingden
for Sametinget (Sarivaara, Mdittd och
Uusiantti 2013: 102). Under de senaste
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aren har det varit en intensiv debatt i
Finland om sa kallade skogssamer, vars
dctlingar inte lirde sig samiska och som
dirfor utelimnas frin den officiella defi-
nitionen av same. Om det samiska spriket
inte har talats under tre generationer i en
familj, och om forildrarnas eller forfider-
nas anknytning till det samiska folket inte
kan verifieras med officiella dokument,
hamnar personen utanfor den nationella
definitionen av same (Sarivaara, Miitei
och Uusiantti 2013: 110). Speciellt i Finland
har diskussionen varit ritt infekterad
och dttlingar till samer har berittat om
trakasserier och att de inte vigar hivda
att de har samisk bakgrund: "Det kinns
som att forklara krig [att prata om sin
samiska identitet]. (Se tuntuu niin kuin
sodanjulistukselta.)” (Sarivaara, Midctd
och Uusiantti 2013: 110) Minga sameitt-
lingar har ocksa berittat om att de kidn-
ner stress eftersom de varken ir erkinda
av myndigheter eller det samiska kollek-
tivet. En informant anmirker: ”Just nu
ir jag som nagon slags blandras. En sian
dir bastard. (74l hetkelli mie olen joku
sekarotuinen. Semmonen sekasikidsoppa.)”
(Sarivaara, Miittd och Uusiantti 2013: 110)

Huvudpersonen i Lappskatteland nim-
ner att hon kidnner sig som “avfilling”
och "fusklapp” (Wennstrom 2006: 50).
Inte heller Laestadius Agnes anses vara en
riktig same, hon blir kallad for ”fusksame
som dr same nir det passar” och “same pa
halvtid” (Laestadius 2007: 99, 2011: 220).
De nedsittande attributen berittar med
all tydlighet om en forhandlingssituation
dir det samiska stér i fokus: vem kan anses
vara samisk, vem har ritten att definiera
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grinser for en autentisk samiskhet? Hur
viktigt dr det att bo i Sdpmis kirnomra-
den, att tala spriket och att vara renskotare
— kan samiskhet inkludera dven personer
utan dessa attribut? Huvudpersonerna
i Wennstroms och Laestadius romaner
ir medvetna om hierarkier mellan olika
samiska grupper och sprak. Det sydsamiska
omradet och sydsamer som grupp ses av
ménga som mindre autentiska dn samiska
kirnomraden lingre norrut. Agnes, som
har sina rotter i det nordsamiska omradet,
kinner dock samhorighet med sydsamer
eftersom inte heller hon talar samiska.
Berittaren talar om den sydsamiska situa-
tionen med empati och igenkinnande:
”Sydisarna, det var sydsamerna, de som
bodde lingre séderut i Sdpmi, inda ner
mot Idre. Manga av dem hade forlorat sitt
sprak och var egentligen, som Agnes, samer
utan sprak.” (Laestadius 2011: 33)

Rauni Kuokkanen (1999: 96) har analy-
serat utformning av sjilvidentitet i modern
samisk litteratur, och hon understryker att
identitetsformuleringen alltid sker i kontext
av de stereotypiska attityder och forestill-
ningar med vilka gruppen definieras uti-
fran. Hon anvinder termen “etnostress” och
menar att en individ kan uppleva stress som
orsakas av att hens etniska identitet ifriga-
satts. Samerna har under flera hundra ér
befunnit sig i en koloniseringsprocess som
har lett till psykologisk alienation och som
har haft till f6ljd att individer har f6rlorat
kontrollen over sitt eget liv (Kuokkanen
1999: 97). I Wennstroms och Laestadius
romaner upplever protagonisterna etno-
stress bide i det samiska kollektivet och i
majoritetssamhillet.
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De individuella identiteterna och personliga biografierna bestar av olika
karakteristika, och de varierar allt efter kulturella och sociala omstindigheter.
Ett grundliggande och universellt element i en persons biografi och existens ar
dock hennes namn. Praktiker vid den officiella och inofficiella namngivningen
varierar i olika kulturer, liksom dven relationen mellan namn och sliktskaps-
forhillanden. Namnet kan dven variera under olika cykler eller vid olika (ritu-
ella) hindelser i livet, eller ocksd kan namnet variera beroende pd kontexten
(Giddens 1991: 55).

Det faktum att huvudpersonen i Lappskatteland inte har ndgot namn talar
om identitetsforlust, ett jag utan fasta konturer. Protagonisten 4r bade fysiskt
och psykiskt situerad i ett ingenmansland mellan svenskhet och samiskhet,
mellan de levande och de déda. Men namnldsheten kan iven tolkas som ett
tillstind av transition, jaget ar under omformulering. Medan Agnes jag har
relativt tydliga konturer, utgors jaget i Lappskatteland av ett tabula rasa. Hon
kan forstds som ett oskrivet blad, en minniska i tillblivelse.

Intersektionalitet mellan genus och etnicitet

Definierandet av genusrelationer — det maskulina och det feminina — 4r fun-
damentala i konstruktionen av nationens savil som etniska gruppers grinser
(jamfor Yuval-Davis 1999: 23). Intressant nog forblir Wennstroms huvudperson pé
nagot sitt konlos, ldsaren har linge svart att fa grepp om vilket kon hen tillhor.
Vid nigot tillfille nimner berittaren att huvudpersonen har flitor (Wennstrom
2007: 51), men annars lyser attribut relaterade till hens kén eller sexualitet med
sin frinvaro genom hela berittelsen. Genom att framsta som ett neutrum sna-
rare dn en person med kvinnligt eller manligt kon, manifesterar berittaren att
huvudpersonen varken ir delaktig i konstruktionen av etnicitet eller samiskhet,
eller i formuleringen av ett dikotomt genuskontrakt. I queerstudier har man
papekat att nationens och etnicitetens genuskontrakt utformas av obligatorisk
heterosexualitet, en epistemologi som grundar sig pé tva komplementira kon/
genus, det maskulina och det feminina (Rosenberg 2002: 70—71). Det 4r ocksa
vanligt att etniska gruppers grinser upplevs som hotade av andra sexualiteter
in de heteronormativa (Grondahl 2010: 118). Ett exempel pa denna mekanism
finner vi i Laestadius Hizta hem dir Agnes vin, samepojken Jike, visar sig vara
homosexuell. Agnes kusin Kristin blir forskrickt och féljande dialog bryter ut
mellan henne och Agnes:

— Jag har aldrig kiint nagon bog. Alltsa, jag har aldrig ens hort talas om en

same som ir bog. Finns det? [...]
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—Det ir vil klart att det finns homosexuella dverallt, sa Agnes.
—N4, inte bland samerna. (Laestadius 2012: 216)

Agnes position i grinslandet mellan samiskhet och icke-samiskhet tycks ge
henne méjligheter att férsta andra minoriteters situation. I sin kamratkrets
ir det hon som omedelbart uttrycker solidaritet med individer som for sin
grupptillhérighet eller sexualitet avviker frin den universella och heterosexuella
samiska etniciteten. Den normativa etnicitetens granser formas utifrin markorer
som stings utanfér, som andra etniska grupper och annan sexuell liggning.

Sjadlvrannsakan och negativ sjalvidentitet

Ett karaktirsdrag som hor till den negativa sjilvidentiteten 4r att personen
utsitter sitt beteende och sina tankar fér 6verdriven sjilvrannsakan, en egenskap
som finns hos Wennstréms och Laestadius protagonister (jimfor Giddens 1991:
s4). De tinker mycket pd sin identitet och sitt forhdllande till samiskhet, ofta
pa ett "tvangsmissigt sitt” (Giddens 1991: 54). Giddens har understrukit att
denna typ av sjilvrannsakan ger uttryck for att jagets levande och otvungna
spontanitet har omvandlats till ndgonting ”détt och livlost” (Giddens 1991: 54).
Wennstroms protagonist sammanlidnkar tankar om sin identitet till kinslor om
mindervirdighet och tomhet:

Tom. Hela tiden var jag ridd att frlora nigot. Men vad? Vad hade jag att for-
lora? Det fanns ingenting att ta ifrdn mig. Men jag visste. Nira-livet-
upplevelsen lit mig inte komma undan. Egentligen hade jag alltid vetat. Ging
pa ging forlorade jag kinslan av att vara vird ndgonting. Hur det nu dr mojligt
att forlora nagonting man inte har. Ett virde, ett egenvirde. Varfor var jag
virdelds? (Wennstrom 2006: 43)

Kinslan av virdeldshet 4r ssmmankopplad med termen ”inre tomhet”, en of6r-
mdga att handskas med yttre hot, och en of6rméiga att uppritthilla en skyddande
“kokong” som filtrerar intryck fran det dagliga livet (Giddens 1991: 53—54).
Kinslan av att vara mindre vird och dess negativa paverkan pa den individuella
sjilvidentiteten 4r karaktirsdrag hos bada huvudpersonernas mammor. Karin,
mamma till Wennstrdms huvudperson, karakteriseras som ovanligt blyg och
tystldten, som ndgon som alltid hiller sig undan: "Karin stillde sig alltid i skug-
gorna, bdjde pa nacken och holl med. Det fanns ndgonting dir. Hon kippade
efter andan. Livridd.” (Wennstrom 2006: 175)

Aven Agnes mor beskrivs som en ridd person och som ett offer for mobbing.
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Sliaktingarna berdttar for Agnes att mam-
man bérjade "krympa” i skolan da hon
utsattes for trakasserier pa grund av sin
bakgrund (Laestadius 2010: 68). Strategier
som att fly, férsoka smilta in, gora sig
osynlig eller blanda sig med omgivningen,
“blending with the environment”, har
ocksa tillskrivits som egenskaper for per-
soner for vilkas integritet och sjilvidentitet
ir hotade (Giddens 1991: s55).
Lappskattelands huvudperson talar
flera gdnger om sig sjilv och sin familj
genom att hinvisa till déd och tomhet.
Nir hon reser till norr 4r de samer hon
moter och det samiska kollektivet fientligt
instillda till henne, en ung kvinna som
bor i Stockholm, som inte kan det samiska
spraket och som inte har kinnedom om
sin familjehistoria. I och med att slike-
skapsforhillanden spelar stor roll i den
samiska gemenskapen — man ska kinna
till sin historia och kunna relatera till vilka
familjer som ir ens sliktningar — dr det
naturligt att protagonisten blir utfrigad.
D4 hon inte kidnner till sin familjs histo-
ria blir hon métt med misstinksamhet.
Det ir inte tal om att bli inkluderad i den
samiska gemenskapen: "Nir jag kom till
Karasjok upptickte jag att jag var dod.
Det var ingenting som jag hade riknat
med. Tvirtom. Jag hade férvintat migen
sorts hemkomst.” (Wennstrém 2006: 15)
Den unga flickan och hennes familj r
utomstdende, deras historia har tagits ifrin
dem och de har blivit frimlingar, "levande
déda™ ”"Och vad kunde jag egentligen
begira, inte ens min egen familj var beredd
att minnas. Vi gick omkring som valnader
i véar egen historia. Doda till och med f6r

oss sjilva. Inte ens med moda kunde vi
minnas oss.” (Wennstrom 2006: 63)

Férnekande av sin bakgrund, det for-
flutna och hindelser som personen faktiskt
kinner till eller har varit med om, leder
till en fragmenterad, splittrad, icke trovir-
dig sjilvidentitet som i slutdnden upplevs
som ett tillstind av moralisk tomhet och
”d6den”. Det ar inte bara okunskapen och
bristen pa information som iter upp ens
sjalvkinsla och sjilvrespekt; i lika hog grad
fortir 16gner och skam individens innersta
och sjilvet.

Kroppslighet och beteende
Kroppsliga uttryck och kinnedom om
vardagliga praxis utgér komponenter i
de regelverk och register som anvinds
vid vardaglig kommunikation inom en
specifik grupp. Giddens understryker att
for att ldra sig act bli en kompetent aktdr
vid reproduktionen av sociala relationer
mdste man vara kapabel till att kontinuer-
ligt och trovirdigt kontrollera sin kropps-
lighet eftersom den ingir som en del av
den vardagliga kommunikationen inom
en grupp (Giddens 1991: 56).

Den sociala interaktionen mellan
huvudpersonerna i Wennstroms och
Laestadius romaner och samer bosatta i
samiska kirnomriden visar att protagonis-
ternas uppforande och kroppsuttryck inte
uppfattas som korrekta. Huvudpersonerna
ir medvetna om att de borde undvika bete-
ende som avslojar deras okunnighet om
den samiska kulturen.

Wennstroms huvudperson far héra flera
ganger att hon inte passar in i bilden eller
forestillningen om en samisk kvinna. Hon

Tidskrift for genusvetenskap nr 42 (4) 2021 13



| TEMA/ATT KOMMA HEM

far radet att lira sig samiska, nigot som kunde utdka hennes trovirdighet som
same: ~Spraket inger tillit och utseendet ocksa. Du har det emot dig, dirfor ir
det dnnu viktigare att du kan samiska.” (Wennstrém 2006: s0) Huvudpersonen
ir blond och bladgd och ser inte ut som en same tydligen forvintas act se ut. Bade
hennes morfar och mor har blaa 6gon som de drvde genom generationer fran
nybyggaren som valdférde sig pa hennes morfars mormor Njenna. For Wennstroms
huvudperson ir det framforallt spriket som lyfts upp som en identitetsmarkor av de
samer hon méter under sina resor. En dldre samisk kvinna rdder protagonisten att
skaffa sig kunskaper i det samiska spraket och understryker att spraket ger inblick
i de sociala koderna som hon saknar: — Om du ska fa svar pa det du s6ker maste
du ldra dig samiska. Det handlar om koder och nyanser.” (Wennstrom 2008: 49)

Den naturaliserande samiskheten finns som norm dven i Agnes liv. For att
vara en dkta same ska man fodas till same och ha lirt sig spraket sedan barnsben.
Det ricker inte med forvirvade egenskaper utan det 4r genom blodsband och ett
liv i en samisktalande miljo som utgdr den optimala grunden for den samiska
etniciteten. Diskurser om den naturliga respektive den forvirvade samiskheten
stiller till grubblerier hos Agnes:

Hon hade trott att det handlade om en vilja och ett sprik for att ta sig in i
gemenskapen. Nu visste hon att det var mer 4n sd. Man ska inte behéva kimpa,
det ska finnas dir naturligt for att vara naturligt iven for andra. Dd blev man

inte ifrigasatt. (Laestadius 2011: 78, min kursivering)

Till skillnad frin protagonisten i Lappskatteland, ser Agnes i Laestadius romaner
“ut som en same”, och hennes utseende ifrigasitts inte av det samiska kollek-
tivet. Men manga bybor tvivlar pd hennes samiskhet och papekar att hon inte
har sddana firdigheter i praktiska goromal som krivs av en samisk kvinna.
Ahvenjirvi (2017, opaginerad) har i sin analys av identitetsproblematiken i
Inga Ravna Eiras dikt ”Sdme nissonolbmot” ("Samiska kvinnor”) konstaterat
att grinsdragningen mellan samiska och icke-samiska kvinnor inte ir entydig.
Ravnas dikt presenterar elva samiska kvinnor som alla saknar nigon visentlig
etnisk markér: den forsta kan inte sy samiska skor, den andra har inte gett manliga
arvingar till en renskétarslike, den tredje arbetar utanfor det samiska kollekti-
vet, den fjirde klarar inte samiska hantverk, den femte dr “rivku” (icke-samisk
kvinna) och sa vidare. Dessa kvinnors identitet blir per automatik ifrigasatt,
nagot som Inga Ravna Eira problematiserar: om samiskheten definieras med
strikta kriterier dr det sist och slutligen mer eller mindre omajligt att vara “en
riktig samekvinna”. Ahvenjirvi har konstaterat att den samiska identiteten har
inom gruppen alltsedan 1990-talet blivit sndvare och mer essentialiserad, nigot
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som ir problematiskt d4 allt fler samer 4r bosatta utanfor samiska omrdden och
antalet modersmaélstalare minskar (Ahvenjirvi 2017).

Kvinnans kropp som gransvakt

Det gir inte att bortse ifrdn genusaspekten vid en analys av de relativt strike
stillda normerna och kraven pa representationen av samiska kvinnor. I genus-
forskningen har man anmirkt att kvinnor har fatt representera etniska kol-
lektiv och kollektivets grinser; kvinnors beteende, kropp, utseende och olika
fardigheter har statt for och symboliserat kollektivets traditionella virden, heder
och moral. Nira Yuval-Davis menar att den “mytiska enheten av ’férestillda
kollektiv’” reproducerar ideologiskt ett helt system av symboler, “grinsvakter”
(border guards), genom vilka man identifierar personer som medlemmar eller
icke-medlemmar av ett kollektiv (Yuval-Davis 1997: 23). Dessa symboler 4r sam-
manbundna med kulturella koder som sittet att kli sig, beteende, sedvinjor,
religion, litterdra och konstnirliga uttryckssitt, och i synnerhet spriket. Kvinnors
kroppar blir till grinsvakter for etniciteten samtidigt som de forkroppsligar
kollektivet och dess framtidsutsikter i sin roll som kulturbirare och som killa
for reproduktion (jamfér Yuval-Davis 1997: 39).

Protagonisterna i Wennstroms och Laestadius verk definieras genom ett
samiskt kvinnoideal som inte ir tillimpbart i det moderna samhillet. Agnes
tvivlar pa sin samiskhet och ir f6r det mesta osiker pid om hon har ritt att
uppfatta sig som en same. Men nir hon tar pa sig sin kusin Kristins traditionella
kolt, upplever hon att hennes samiska identitet blir markbart stirkt. Det har varit
en ling process for henne att vaga ta pa sig kolten, och genom att anvinda den
manifesterar Agnes sin identitet. Detta kan ses som ett sitt att géra samiskhet,
att genom en handling bidra till narrativet om sig sjilv. Aven Kristins uppskatt-
ning bekriftar Agnes tillhorighet i det samiska kollektivet. Genom Kristins
erkinnande blir Agnes berittelse om sig sjilv bekriftad da den upplevs som
trovirdig av en person som har legitimitet i kollektivet.

Nir Kristin nimner att kolten passar Agnes vildigt bra utbyter en ordvixling
dir bada flickorna bekriftar Agnes samiska identitet. Genom det traditionella
klidesplagget forvandlas Agnes till en grinsvakt som har ritt att symbolisera
det samiska kollektivet (jimfor Yuval-Davis 1997: 23). Kolten binder henne till
den traditionella samiska kvinnligheten:

—Vad tycker du dé? fragade Kristin.

—Det ir jittefint! Tack si mycket for att jag far lana kolten. Den ir verkligen
underbar. S4 himla fin.
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—Du passar jittebra i den, du ser verkligen ut som en same.
—Kan ju bero pd att jag dr en, sa Agnes och Kristin log.
~Just det! (Laestadius 2007: 132, min kursivering)

En persons identitet formas inte endast genom olika identitetsmarkorer som
personens beteende, kliddsel, sprikkunskaper eller genom sociala koder, det ir
friga om att ha kontroll 6ver markérer som stédjer den specifika berittelsen
som individen utvecklar och haller iging.

Agnes iscensitter sin identitet genom att kli sig i kolt. Fér henne medfor
handlingen en positiv och bejakande, nistan euforisk sinnesstimning, plotsligt
“var Agnes inte alls ridd”, och allt "kindes ritt” (Laestadius 2007: 132). De
yttre hoten och tvivlet om hennes sjilvidentitet r som bortblasta och hon blir
ett med sitt sjilv. Agnes beskriver sin sinnesstimning genom att tala om hem-
komst, att bira kolten var ”[l]ite som att komma hem”. Senare bir hon kolten
pa sin mormors fodelsedagskalas. D4 kommer hon ut offentligt och kriver att
bli erkiind som en same, nagot som ir en av vindpunkterna for Agnes i iden-
titetsprocessen. Agnes infogar sig i de krav som stills pd en samisk kvinna och
inarbetar markorerna for samisk kvinnlighet i sin livsberittelse.

Huvudpersonen i Wennstroms Lappskatteland viljer en annan vig in Agnes.
For henne ricker det med att formulera sin livsberittelse och att stirka sitt jag,
men hon inlemmar inte aktivt samiskhetens markérer i sitt liv. Wennstroms
protagonist strivar inte efter att bli en del av den essentialiserade samiskheten
som pabjuds vid hennes besok hos samer i norra Sverige.

Essentialiserande eller kontextualiserande samiskhet?

Alltsedan nordiska linder ratificerade Europarddets konventioner om nationella
minoriteter och nationella minoritetssprik — mellan 1990 och 2000 — har flera
forfattare med sin bakgrund i dessa minoriteter publicerat verk som fokuserar
pa minoritetsgruppers historia och sociala situation. I synnerhet handlar verken
om den yngre generationens forhillande till grupptillhérighet och etnicitet.
Férutom Annica Wennstrdom och Ann-Helén Laestadius finns det ett antal
forfattare med sina rotter i historiska minoriteter som tematiserat tillhérighet
och identitetsformulering i ett generationsdverskridande perspektiv (jamfor
Grondahl 2018). I dessa skildringar om nationella minoriteter i Sverige tycks det
ocksé finnas tendenser till att vidga uppfattningen om tillhorighet, identitet och
sjalvidentitet, nigot som kommer till uttryck i Susanna Alakoskis (fodd 1962),
Eija Hetekivi Olssons (1963), Thom Lundbergs (1978), Mikael Niemis (1959)
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och Stephan Mendel-Enks (1974) produktion. Wennstroms och Laestadius verk
anknyter till denna bredare tendens i modern svensk litteratur, att synliggora
de historiska minoriteternas nirvaro och att formulera episka berittelser som
spanner dver en lingre tidsram. De anknyter dven mer specifike till utvecklingen
av den samiska litteraturen dir man sett att temat med unga protagonister som
atervinder till sina rétter varit hdgaktuellt under de senaste decennierna, och
att individuella och intima erfarenheter ocksa fitt mera plats alltsedan 2000-
talet (Ahvenjirvi 2017: 69).

Jag skulle dock inte nédvindigtvis beskriva ifrigasittande av tillhérighet
och individuell och kollektiv identitet med den postkoloniala forskningens
term hybriditet eller hybrida identiteter. Fér mig verkar det som att Annica
Wennstroms och Ann-Helén Laestadius verk presenterar identitetskonstruk-
tioner som helt enkelt ir mer inkluderande och breda koncept om samiskhet,
dn vad som pabjuds i en identitetsdiskurs firgad av strategisk essentialism.
Protagonisterna i Wennstroms och Laestadius romaner har vuxit upp utanfor de
samiska kirnomrddena och ser den samiska identiteten i ett utifrinperspektiv,
senare i ett kontextualiserande och brett perspektiv som tar hinsyn till olika
positioneringar och representationer av samiskhet.

Romanerna utmanar uppfattningar om den kollektiva samiska identiteten
och deltar i forhandlingen om den. D4 huvudpersonerna kommunicerar med
det samiska kollektivet méts de av praxis som ir typisk vid strategisk essentia-
lism. Aven om strategisk essentialism kan ses som en emancipatorisk strategi
har den ocksa begrinsningar, som att slita 6ver olikheter, negligera mangfald
och forsvira méjligheten att identifiera sig sjilv som same. Den behandlade
litteraturen ifrdgasicter idén om att samiskhet, eller etnicitet verhuvudtaget,
bestar av indexikala, bestiende markorer eller karakteristika. I stillet framhivs
det flytande, konstruktiva och kontextuella vid identitetsbygget. Men den
behandlade skénlitteraturen visar ocksa att den essentialiserande samiskheten
som en sammanlinkande kraft fortfarande ses som nédvindig.

Protagonisterna har olika sitt att artikulera samiskhet. Medan Agnes inar-
betar samiskhetens markérer i sin sjilvidentitet, intar Wennstroms huvudper-
son en mer avvaktande och granskande attityd till samiskhet. James Clifford
(2005/1995: 39) har understrukit att forstelse av urfolkens representation, "indi-
geneity”, betyder framférallt ett erkinnande av den kulturella och historiska
méngfalden hos de som "g6r ansprik pa att finnas under denna paroll”. Som
Wennstroms och Laestadius verk antyder, dr det svirt att vid konstruktionen
av det "urfolkliga” na fram till en specifik lista av fundamentala kinnetecken
som ir essentiella for ett urfolk.

I jimforelse med de dldre samiska kvinnornas berittelser i Liliequists studie
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ar det i synnerhet konstruktionen av den egna historien och bekriftandet av
tillhorighet som ir essentiellt f6r de unga protagonisterna i Wennstroms och
Laestadius romaner. Medan kvinnorna i Liliequists studie hade vuxit upp i
samiska milj6er, fick protagonisterna i romanerna borja med att skapa band
till kollektivet. Daremot fick de ildre kvinnorna under sitt liv aktive kimpa
for att ta sig fram i samhillet och kombinera sina roller som kvinnor, politiska
aktivister och konstnirer (jimfér Liliequist 2017: 181). Analysen i denna artikel
och Liliequists studie tyder pd att formulerandet av den kvinnliga samiska
identiteten 4r under process och kriver aktivt stillningstagande och agerande
av individerna. Den strategiska essentialismen begrinsar inte bara méjligheter
for unga och urbana samer; den begrinsar dven moéjligheter for samiska kvinnor
att dgna sig at aktiviteter som traditionellt ansetts hora till majoritetssamhillets
domiiner, eller till mins dominer.

Den utvidgade etnicitetsuppfattningen kommer till uttryck i verken genom
att huvudpersonerna kriver att fd definiera sig som samer, till och med att bli
erkinda av det etniska kollektivet. Wennstréms och Laestadius romaner talar
for en mera 6ppen samisk identitet. Minoritetsspraket beskrivs som en killa for
stolthet, bekriftelse och glidje dven for de som har tappat sin samiska.

Det kan verka paradoxalt att protagonisternas sjilvidentitet dven bestar av
saknad eller franvaro av etniska attribut, eller till och med av negativa attribut.
Med franvarande attribut menar jag etniska markorer som protagonisterna saknar
(sprikkunskaper, praktiska fardigheter), medan negativa attribut ir markorer
som uppfattas som icke-samiska (blont hér, blda 6gon, urban bostadsort).
Denna frénvaro har blivit till en bearbetad del av sjilvidentiteten, anammad
genom och baserad pa den trovirdighet som berittelsen om jaget har uppnétt.
Protagonisterna lyckas forlika sig mellan sina befintliga forutsittningar och
stravan efter en hel(are) sjilvidentitet. Franvaron av etniska markérer blir till
en —om dn med viss sorg — accepterad del av deras berittelse. Protagonisterna
ir ocksa ytterst medvetna om sjilvidentitetens férinderlighet och kontextualitet;
i slutet av romanerna reflekterar bida 6ver sin positionering gentemot samekol-
lektivet och 6ver sin férnyade identitetsformulering. Huvudpersonen i Annica
Wennstroms Lappskatteland sammanfattar processen av att stindigt soka och
omformulera sin identitet pa f6ljande sitt:

Jag drvde ett forhallningssite. En syn pé virlden som skiljer sig. Men s fort jag
har forsoke att gripa tag i skillnaden glider den mig ur hinderna. Jag har till
och med tvivlat pd min egen varseblivning. Att jag inbillat mig allt det outsagda
men levda. (Wennstrom 2006: 282)
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Att identitetsformuleringen och sjilvidentiteten ir ett centralt tema for
Lappskatteland och Laestadius tetralogi framkommer av de avslutande kapit-
len. Kinslorna kring den nyvunna, stirkta sjilvidentiteten 4r biade robusta och
fragila. Protagonisten i Lappskatteland funderar over sitt bearbetande av det
forgangna, och menar att dven om hon fortfarande har kinslor av tomhet och
frimlingskap, har sjilvet blivit stabilare 4n forr:

Déd ir jag vil fortfarande. Man gir inte och ateruppstar si dir utan vidare.
Aven om jag kdnner hur jag blivit patagligare. Fastare i konturerna. Det dr en
inte helt sorglos kinsla, men 4nda behaglig. (Wennstrom 2006: 280)

Titeln pa den sista delen i Laestadius tetralogi dr indikativ nir det kommer till
identitetsformulering i berittelsen: Hitta hem. Agnes kommenterar tidigare hin-
delser och menar att hon nu, efter att hon har bérjat lira sig samiska och blivit
bekant med Soppero och det samiska kollektivet, 4r "tillbaka hemma”. Hennes
pojkvin Henrik bekriftar Agnes kinsla av att ha en trovirdig sjilvidentitet
genom att kommentera att han ser henne som en hel och ikta person: ”— Jag
tror, sa han, att du dr den enda minniska jag kidnner som ir precis likadan med
alla och overallt.” (Laestadius 2012: 316) Med andra ord lyckas Agnes med att
kommunicera sin livsberittelse till andra personer pa ett trovirdigt sitt, och hon
har uppenbarligen natt fram till en sjilvidentitet som hon kidnner sig n6jd med.

Bade Annica Wennstrém och Ann-Helén Laestadius skriver om huvud-
personer vars sjilvidentitet genomgar en djupgiende och smirtsam process.
Huvudpersonerna fir en 6kad sjilvkinnedom och de genererar en koherent
och for andra trovirdig berittelse om sjilvet. I slutet pd romanerna har bada
huvudpersonerna erhillit tillrickligt med sjilvfortroende och integritet for att
uppna kinslan av att sjilvet 4r levande och att det kan kontrolleras och revi-
deras. Vigen till en vederhiftig sjdlvidentitet och en berittelse om sig sjilv har
dock inte varit litt. Huvudpersonerna har i allra hogsta grad varit tvungna att
ervra sina egna berittelser om sitt férflutna.
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Foérfattarens kommentarer

Artikeln baseras pa mitt foredrag "Creating Modern Sdmi Identity” vid konfe-
rensen 2017 International conference on policy towards indigenous people. Lessons
to be learned, Sapporo, Japan, 4—7 December 2017. Jag tackar professor Hiroshi
Maryuama och Ainu Women’s Association for inspiration.

Oversittningar fran finska killor: Satu Grondahl
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